STOCK INLETTING TOOLS - ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET

Removes Thin Cuts Of Wood In Very Tight Places

Use to finish an inletting job where tiny amounts of material must be removed.
Great anytime you need to remove precise amounts of wood from tight or
curved recesses. Made from 1095 carbon steel, then hardened and heat

treated to hold an edge, but still be easy to sharpen. Comfortable handle cuts ﬁ‘: ,._g\\
down on hand fatigue. Chisels cut a thin shaving of wood from around - ‘\ S
triggerguard or rear tang recesses without chipping or tearing the stock. & N
Scrapers get into tight recesses, remove just the right amount of wood. G G.\\\\

Attributes

e Name: ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET
e Manufacturer: ROYAL ARMS

Product no.: 772100000

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 0.249kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur das STOCK INLETTING
TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung der Werkzeuge zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Werkzeuge immer wie vorgesehen, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Werkzeuge vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe, wenn du die
Werkzeuge benutzt.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Befolge alle ortlichen Vorschriften und Richtlinien zur Sicherheit und Nutzung von Werkzeugen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Werkzeughandhabung: Gehe immer vorsichtig mit den Werkzeugen um. Verwende die vorgesehenen
Griffe und vermeide es, deine Finger in die Nahe der Schneidkanten zu bringen.

¢ Schneidvorkehrungen: Achte bei der Verwendung von MeiBeln oder Schabern darauf, dass deine
Hande sicher positioniert sind, um Verletzungen zu vermeiden. Schneide immer von deinem Kérper weg.

¢ Holzentfernung: Entferne kleine Mengen Holz schrittweise. Vermeide UbermaRigen Druck, um ein
Abrutschen oder Brechen des Werkzeugs zu verhindern.

¢ Lagerung: Bewahre die Werkzeuge an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit, um Rost zu
vermeiden. Halte sie in einem Schutzgehause oder Halter, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

¢ Scharfen: Wenn das Scharfen notwendig ist, befolge die Empfehlungen des Herstellers. Verwende
geeignete Scharfwerkzeuge und techniken, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deinem Projekt beginnst.
o Stelle sicher, dass der Bereich klar und organisiert ist.

2. Verwendung von MeiReln:

o Wahle den geeigneten MeiBel fir deine Aufgabe (Rechts oder LinkshandAusflhrung).

o Positioniere den MeiRel im gewlinschten Winkel und tbe leichten Druck aus, um mit dem
Schneiden zu beginnen.

o Erhdhe den Druck allmahlich nach Bedarf und sorge fur Kontrolle Uber das Werkzeug.

3. Verwendung von Schabern:

o Wahle den richtigen Schaber basierend auf der Breite, die fur dein Projekt erforderlich ist.

o Setze den Schaber in die enge Vertiefung ein und tbe gleichmaRigen Druck aus, um Holz zu
entfernen.

o Arbeite langsam und iiberpriife deinen Fortschritt haufig, um eine Uberentfernung zu vermeiden.



4. Abschluss:

o Reinige nach Abschluss deines Einlassjobs die Werkzeuge mit einem trockenen Tuch, um
Holzspane oder Schmutz zu entfernen.
o Lagere die Werkzeuge ordnungsgemal$, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Werkzeuge gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Recycle Materialien, wo es mdéglich ist, insbesondere Metall und Holzkomponenten.

¢ Entsorge Werkzeuge nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie recycelt oder wiederverwendet werden
kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS
STOCK TOOLS SET, wende dich bitte an die Kontaktstelle oder die Website des Herstellers.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieBe dein Werkzeugset
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for STOCK INLETTING
TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET

Introduction

Thank you for choosing the STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of the tools. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tools as intended to avoid accidents and injuries.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tools for any damage before use. Do not use damaged tools.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tools.

¢ Ensure your work area is clean, welllit, and free from hazards.

Follow all local regulations and guidelines regarding tool safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Tools: Always handle the tools with care. Use the handles provided and avoid placing fingers
near cutting edges.

¢ Cutting Precautions: When using chisels or scrapers, ensure your hands are positioned safely to
prevent injury. Cut away from your body.

¢ Wood Removal: Remove small amounts of wood gradually. Avoid excessive force to prevent slipping or
breaking the tool.

¢ Storage: Store the tools in a dry place, away from moisture, to prevent rust. Keep them in a protective
case or holder when not in use.

¢ Sharpening: If sharpening is necessary, follow the manufacturer's recommendations. Use appropriate
sharpening tools and techniques to maintain safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting your project.
o Ensure that the area is clear and organized.

2. Using Chisels:

o Select the appropriate chisel for your task (right or lefthand cut).
o Position the chisel at the desired angle and apply light pressure to begin cutting.
o Gradually increase pressure as needed, ensuring control over the tool.

3. Using Scrapers:

o Choose the correct scraper based on the width required for your project.
o Insert the scraper into the tight recess and apply even pressure to remove wood.
o Work slowly and check your progress frequently to avoid overremoval.

4. Finishing:



o After completing your inletting job, clean the tools with a dry cloth to remove any wood shavings
or debris.
o Store the tools properly to maintain their condition.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged tools in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials where possible, especially metal and wood components.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste if they can be recycled or reused.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS
SET, please refer to the manufacturer's contact point or website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your toolset responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE HERRAMIENTAS DE INLETTING ROYAL ARMS

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE HERRAMIENTAS DE INLETTING ROYAL ARMS. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de las herramientas. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa las herramientas como se pretende para evitar accidentes y lesiones.

Mantén las herramientas fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No uses herramientas dafiadas.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar las
herramientas.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales relacionadas con la seguridad y uso de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo de Herramientas: Maneja siempre las herramientas con cuidado. Usa los mangos
proporcionados y evita colocar los dedos cerca de los bordes de corte.

¢ Precauciones al Cortar: Al usar cinceles o raspadores, asegurate de que tus manos estén posicionadas
de manera segura para prevenir lesiones. Corta alejandote de tu cuerpo.

¢ Remocion de Madera: Elimina pequefias cantidades de madera gradualmente. Evita usar fuerza
excesiva para prevenir deslizamientos o roturas de la herramienta.

¢ Almacenamiento: Almacena las herramientas en un lugar seco, alejado de la humedad, para prevenir la
oxidacién. Mantén las herramientas en una funda o soporte protector cuando no las uses.

o Afilado: Si es necesario afilar, sigue las recomendaciones del fabricante. Usa herramientas y técnicas de
afilado adecuadas para mantener la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu proyecto.
o AsegUrate de que el drea esté clara y organizada.

2. Uso de Cinceles:

o Selecciona el cincel adecuado para tu tarea (corte diestro o zurdo).

o Posiciona el cincel en el dngulo deseado y aplica una ligera presién para comenzar a cortar.

o Aumenta gradualmente la presién segln sea necesario, asegurando el control sobre la
herramienta.

3. Uso de Raspadores:

o Elige el raspador correcto basado en el ancho requerido para tu proyecto.
o Inserta el raspador en el receso ajustado y aplica presién uniforme para eliminar madera.
o Trabaja lentamente y verifica tu progreso con frecuencia para evitar la eliminacién excesiva.

4. Finalizacion:



o Después de completar tu trabajo de inletting, limpia las herramientas con un pafio seco para
eliminar cualquier viruta de madera o escombros.
o Almacena las herramientas adecuadamente para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla materiales donde sea posible, especialmente componentes de metal y madera.
* No deseches herramientas en la basura doméstica regular si pueden ser recicladas o reutilizadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el JUEGO DE HERRAMIENTAS DE
INLETTING ROYAL ARMS, consulta el punto de contacto o el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu conjunto de herramientas de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour le SET D'OUTILS
D'INLETTAGE ROYAL ARMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET D'OUTILS D'INLETTAGE ROYAL ARMS. Ce guide fournit des informations importantes

sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sire et efficace des outils. Merci de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours les outils comme prévu pour éviter les accidents et les blessures.

Garde les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les outils pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils endommagés.

Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des
gants lors de I'utilisation des outils.

Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.

Suis toutes les réglementations et directives locales concernant la sécurité et |'utilisation des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Outils : Manipule toujours les outils avec soin. Utilise les poignées fournies et évite
de placer tes doigts pres des bords de coupe.

¢ Précautions de Découpe : Lorsque tu utilises des ciseaux ou des grattoirs, assuretoi que tes mains sont
positionnées en toute sécurité pour prévenir les blessures. Coupe toujours a I'écart de ton corps.

* Retrait de Bois : Retire de petites quantités de bois progressivement. Evite d'utiliser une force
excessive pour prévenir le glissement ou la rupture de I'outil.

e Stockage : Range les outils dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité, pour éviter la rouille. Gardeles
dans un étui ou un support de protection lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

o Affatage : Si un affltage est nécessaire, suis les recommandations du fabricant. Utilise des outils et
techniques d'affitage appropriés pour maintenir la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton projet.
o Assuretoi que |'espace est clair et organisé.

2. Utilisation des Ciseaux :

o Choisis le ciseau approprié pour ta tache (coupe a droite ou a gauche).
o Positionne le ciseau a I'angle désiré et applique une légéere pression pour commencer a couper.
o Augmente progressivement la pression au besoin, en veillant a garder le contrdle de I'outil.

3. Utilisation des Grattoirs :

o Choisis le grattoir en fonction de la largeur requise pour ton projet.
o Insére le grattoir dans le récessus étroit et applique une pression uniforme pour retirer le bois.
o Travaille lentement et vérifie fréquemment tes progrés pour éviter un retrait excessif.

4. Finition :



o Apres avoir terminé ton travail d'inlettage, nettoie les outils avec un chiffon sec pour enlever les
copeaux de bois ou les débris.
o Range les outils correctement pour maintenir leur état.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de tout outil endommagé conformément aux réglementations locales.

e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en particulier les composants en métal et en bois.
* Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires s'ils peuvent étre recyclés ou réutilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le SET D'OUTILS D'INLETTAGE ROYAL ARMS, merci de
te référer au point de contact ou au site web du fabricant.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton set d'outils de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
STRUMENTI PER INCASSATURA ROYAL ARMS

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI STRUMENTI PER INCASSATURA ROYAL ARMS. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace degli strumenti. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre gli strumenti come previsto per evitare incidenti e infortuni.

Tenere gli strumenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

e Ispezionare gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso degli strumenti.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Seguire tutte le normative locali e le linee guida riguardanti la sicurezza e I'uso degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento degli Strumenti: Maneggiare sempre gli strumenti con cura. Utilizzare i manici forniti
ed evitare di posizionare le dita vicino ai bordi taglienti.

¢ Precauzioni di Taglio: Quando si utilizzano scalpelli o raschietti, assicurarsi che le mani siano
posizionate in modo sicuro per prevenire infortuni. Tagliare lontano dal corpo.

¢ Rimozione del Legno: Rimuovere piccole quantita di legno gradualmente. Evitare I'uso di forza
eccessiva per prevenire scivolamenti o rottura dello strumento.

¢ Stoccaggio: Conservare gli strumenti in un luogo asciutto, lontano dall'umidita, per prevenire la ruggine.
Riporli in una custodia o supporto protettivo quando non sono in uso.

o Affilatura: Se & necessaria I'affilatura, seguire le raccomandazioni del produttore. Utilizzare strumenti e
tecniche di affilatura appropriati per mantenere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il progetto.
o Assicurarsi che I'area sia chiara e organizzata.

2. Utilizzo degli Scalpelli:

o Selezionare lo scalpello appropriato per il compito (taglio destro o sinistro).

o Posizionare lo scalpello all'angolo desiderato e applicare una leggera pressione per iniziare a
tagliare.

o Aumentare gradualmente la pressione se necessario, mantenendo il controllo dello strumento.

3. Utilizzo dei Raschietti:

o Scegliere il raschietto corretto in base alla larghezza richiesta per il progetto.
o Inserire il raschietto nel recessi stretti e applicare una pressione uniforme per rimuovere il legno.
o Lavorare lentamente e controllare frequentemente i progressi per evitare rimozioni eccessive.

4. Finitura:



o Dopo aver completato il lavoro di incassatura, pulire gli strumenti con un panno asciutto per
rimuovere trucioli di legno o detriti.
o Conservare gli strumenti correttamente per mantenere la loro condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali strumenti danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Riciclare i materiali dove possibile, specialmente componenti in metallo e legno.
¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici regolari se possono essere riciclati o riutilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il SET DI STRUMENTI PER INCASSATURA ROYAL
ARMS, si prega di fare riferimento al punto di contatto o al sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi il vostro set di strumenti in modo
responsabile!



Sikkerhetsveiledning for STOCK INLETTING TOOLS
ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET

Introduksjon

Takk for at du valgte STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av verktgyene. Vennligst les denne
veiledningen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid verktgyene som tiltenkt for @ unnga ulykker og skader.

Hold verktayene utilgjengelige for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser verktagyene for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk skadde verktay.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker verktayene.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for farer.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende verktgy sikkerhet og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

» Handtering av verktgy: Handter alltid verktgyene med forsiktighet. Bruk de handtakene som er
tilgjengelige, og unnga a plassere fingrene naer kuttekanter.

o Kutteforholdsregler: Nar du bruker meisel eller skraper, sgrg for at hendene dine er plassert trygt for a
forhindre skader. Kutt bort fra kroppen.

* Fjerning av treverk: Fjern sma mengder treverk gradvis. Unnga overdreven kraft for a forhindre at
verktgyet glipper eller brekker.

e Lagring: Oppbevar verktgyene pa et tart sted, borte fra fuktighet, for a forhindre rust. Oppbevar dem i
en beskyttende boks eller holder nar de ikke er i bruk.

 Skarphet: Hvis det er ngdvendig a skjerpe verktayene, fglg produsentens anbefalinger. Bruk passende
skjerpeverktgy og teknikker for & opprettholde sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du starter prosjektet.
o Sgrg for at omradet er klart og organisert.

2. Bruk av meisler:

o Velg den passende meisel for oppgaven din (hgyre eller venstrehands kutt).
o Plasser meisel i gnsket vinkel og pafer lett trykk for & begynne kuttingen.
o @k trykket gradvis etter behov, og sgrg for kontroll over verktgyet.

3. Bruk av skrapere:

o Velg riktig skraper basert pd bredden som kreves for prosjektet ditt.
o Sett skraperen inn i den trange fordypningen og pafer jevnt trykk for a fjerne tre.
o Arbeid sakte og sjekk fremdriften din ofte for @ unnga overfijerning.

4. Avslutning:

o Etter at du har fullfert innfelling oppdraget, rengjer verktayene med en tarr klut for a fierne



eventuelle trefliser eller rusk.
o Oppbevar verktgyene pa riktig mate for a opprettholde tilstanden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde verktgy i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt metall og trekomponenter.
¢ Ikke kast verktay i vanlig husholdningsavfall hvis de kan resirkuleres eller gjenbrukes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere hjelp angdende STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS
SET, vennligst referer til produsentens kontaktpunkt eller nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt verktgysettet ditt ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
NARZEDZI DO WYZLOBIENIA STOCK INLETTING
TOOLS ROYAL ARMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU NARZEDZI DO WYZtOBIENIA STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie narzedzi. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikngé wypadkéw i obrazen.

Przechowuj narzedzia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
narzedzi.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa narzedzi i ich
uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Obstuga Narzedzi: Zawsze obstuguj narzedzia ostroznie. Uzywaj dostarczonych uchwytéw i unikaj
umieszczania palcéw w poblizu krawedzi tngcych.

Srodki Ostroznosci przy Cieciu: Podczas uzywania dtut lub skrobakéw upewnij sie, ze Twoje rece s
umiejscowione bezpiecznie, aby zapobiec urazom. Tnij w kierunku od ciata.

Usuwanie Drewna: Usuwaj niewielkie iloSci drewna stopniowo. Unikaj nadmiernej sity, aby zapobiec
poslizgnieciu sie lub ztamaniu narzedzia.

Przechowywanie: Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzy.
Trzymaj je w ochronnej obudowie lub uchwycie, gdy nie sg uzywane.

Ostrzenie: Jesli konieczne jest ostrzenie, postepuj zgodnie z zaleceniami producenta. Uzywaj
odpowiednich narzedzi i technik ostrzenia, aby zachowad bezpieczehstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem projektu.
o Upewnij sie, ze obszar jest czysty i zorganizowany.

Uzywanie Dtut:

o Wybierz odpowiednie dtuto do swojego zadania (do ciecia prawg lub lewga reka).
o Ustaw diuto pod pozadanym katem i zastosuj lekkg site, aby rozpocza¢ ciecie.
o Stopniowo zwiekszaj site, gdy to konieczne, zapewniajac kontrole nad narzedziem.

Uzywanie Skrobakow:

o Wybierz odpowiedni skrobak w zaleznosci od szerokosci wymaganej do Twojego projektu.
o W16z skrobak do waskiego zagtebienia i zastosuj réwnomierny nacisk, aby usuna¢ drewno.
o Pracuj powoli i regularnie sprawdzaj postepy, aby unikngé nadmiernego usuniecia drewna.



4. Wykonczenie:

o Po zakonczeniu pracy nad wyztobieniem, oczys¢ narzedzia suchg szmatkg, aby usuna¢ wszelkie
widry lub zanieczyszczenia.
o Przechowuj narzedzia prawidtowo, aby zachowac ich stan.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, szczegélnie komponenty metalowe i drewniane.

* Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych, jesli mogg by¢ poddane recyklingowi lub
ponownemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z ZESTAWEM NARZEDZI DO
WYZLOBIENIA STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS, prosze skontaktowac sie z punktem kontaktowym
producenta lub odwiedzi¢ jego strone internetowa.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym wytycznym bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim zestawem narzedzi
odpowiedzialnie!



Turvaohjeet STOCK INLETTING TOOLS ROYAL
ARMS STOCK TOOLS SET:lle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET:in. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuustietoja ja ohjeita tyokalujen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tydkaluja aina tarkoitetulla tavalla onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi.

Pida tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyékalut ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kéyta vaurioituneita tyokaluja.
Kayta asianmukaista henkil6kohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tydkalujen
kayton aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaratekijéista.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja ohjeita tydkalujen turvallisuudesta ja kaytosta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tyokalujen kasittely: Kasittele tydkaluja aina varovasti. Kayta tarjottuja kahvoja ja valta sormien
sijoittamista leikkuureunoille.

Leikkausvarotoimet: Kun kaytat talttaa tai raaputinta, varmista, etta katesi ovat turvallisesti
sijoitettuina vammojen estamiseksi. Leikkaa poispain kehostasi.

Puukappaleiden poistaminen: Poista pienia maaria puuta vahitellen. Valta liiallista voimaa, jotta
tydkalu ei liukastu tai katkea.

Varastointi: Sailyta tyokalut kuivassa paikassa kosteudelta suojattuna, jotta ne eivat ruostu. Pida ne
suojakotelossa tai pidikkeessa, kun et kayta niita.

Teroitus: Jos teroittaminen on tarpeen, noudata valmistajan suosituksia. Kayta asianmukaisia
teroitustyokaluja ja tekniikoita turvallisuuden yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen projektin aloittamista.
o Varmista, etta alue on selkea ja jarjestetty.

Talttojen kayttaminen:

o Valitse tehtavaasi sopiva taltta (oikea tai vasenkatinen).
o Aseta taltta haluttuun kulmaan ja kayta kevytta painetta aloittaaksesi leikkaamisen.
o Lisaa painetta vahitellen tarpeen mukaan varmistaen hallinnan tydkalussa.

Raaputtimien kayttaminen:

o Valitse oikea raaputin projektisi vaatimusten mukaan.
o Aseta raaputin tiukkaan syvennykseen ja kayta tasaista painetta puun poistamiseksi.
o TyOskentele hitaasti ja tarkista edistymisesi usein, jotta valtat liiallisen puun poistamisen.

Viimeistely:



o Kun olet suorittanut inlettingtydsi, puhdista tyékalut kuivalla liinalla poistaaksesi puusilppua tai

roskia.
o Sailyta tydkalut oikein niiden kunnon yllapitdmiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tydkalut paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista, erityisesti metallin ja puun osia.
« Ald havita tydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos ne voidaan kierrattaa tai kayttaa uudelleen.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai lisdavun saamiseksi STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET:lle,
tarkista valmistajan yhteystiedot tai verkkosivusto.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ty6kalusetistasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for STOCK INLETTING
TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET

Introduktion

Tack for att du valt STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av verktygen. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktygen som avsett for att undvika olyckor och skador.

Hall verktygen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera verktygen for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
verktygen.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent, val upplyst och fritt fran faror.

Folj alla lokala foreskrifter och riktlinjer angaende verktygsakerhet och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantering av verktyg: Hantera alltid verktygen med forsiktighet. Anvand de handtag som finns och
undvik att placera fingrar nara skarkanterna.

e Skarningsatgarder: Nar du anvander mejslar eller skrapor, se till att dina hander ar placerade sakert
for att férhindra skador. Skar bort fran kroppen.

» Traavlagsnande: Ta bort sma mangder tra gradvis. Undvik éverdriven kraft for att forhindra att
verktyget glider eller gar sénder.

e Forvaring: Forvara verktygen pa en torr plats, borta fran fukt, for att forhindra rost. Hall dem i ett
skyddande fodral eller hallare nar de inte anvands.

¢ Slipning: Om slipning ar nédvandig, folj tillverkarens rekommendationer. Anvand lampliga slipverktyg
och tekniker for att bibehalla sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar ditt projekt.
o Se till att omradet ar klart och organiserat.

2. Anvanda mejslar:

o Valj den lampliga mejseln for din uppgift (héger eller véansterhandsnitt).
o Placera mejseln i 6nskad vinkel och applicera Iatt tryck for att bérja skara.
o Oka gradvis trycket vid behov, och se till att du har kontroll éver verktyget.

3. Anvanda skrapor:

o Valj ratt skrapa baserat pa den bredd som kravs for ditt projekt.
o Satt in skrapan i den tranga urgrépningen och applicera jamnt tryck for att ta bort tra.
o Arbeta langsamt och kontrollera ditt framsteg ofta for att undvika dveravlagsnande.

4. Avslutning:



o Efter att du har slutfort ditt inldaggningsjobb, rengér verktygen med en torr trasa for att ta bort
eventuella traspan eller skrap.
o Forvara verktygen pa ratt satt for att bevara deras skick.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade verktyg i enlighet med lokala féreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metall och trakomponenter.
e Kassera inte verktyg i vanligt hushallsavfall om de kan atervinnas eller ateranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende STOCK INLETTING TOOLS ROYAL ARMS STOCK TOOLS SET,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt eller webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din verktygssats ansvarsfullt!



Bezpeénostni pokyny pro SADA NASTROJU ROYAL
ARMS STOCK INLETTING TOOLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SADA NASTROJU ROYAL ARMS STOCK INLETTING TOOLS. Tento prdvodce obsahuje
dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouZivani téchto nastrojl. Pred
pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte nastroje podle uréeni, abyste se vyhnuli nehoddm a zranénim.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroje na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte poSkozené nastroje.

Pfi pouzivani nastrojd noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté, dobre osvétlené a bez nebezpedi.

Dodrzujte véechny mistni predpisy a pokyny tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani nastrojd.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Manipulace s nastroji: Vzdy manipulujte s nastroji opatrné. Pouzivejte poskytnuté rukojeti a vyhnéte se
umisténi prstd blizko feznych hran.

e Opatfeni pFi Fezani: Pri pouzivani chisell nebo Skrabek se ujistéte, ze vase ruce jsou umistény
bezpe¢né, aby nedoslo k Urazu. Rezte od téla.

¢ Odstranéni difeva: Odstranfujte malé mnoZstvi dieva postupné. Vyhnéte se nadmérnému tlaku, abyste
predesli sklouznuti nebo zlomeni nastroje.

e Ulozné prostory: Ukladejte nastroje na suchém mist&, daleko od vlhkosti, aby se zabranilo rzi.
Uchovavejte je v ochranném pouzdie nebo drzaku, kdyZ nejsou pouzivany.

e Ostieni: Pokud je nutné ostreni, postupujte podle doporuceni vyrobce. Pouzivejte vhodné nastroje a
techniky pro ostreni, abyste zajistili bezpecnost.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materidly pfed zahajenim projektu.
o Ujistéte se, Ze je prostor Cisty a usporadany.

2. Pouzivani chiseli:
o Vyberte si vhodny chisel pro vas Ukol (pravy nebo levy fez).
o Umistéte chisel pod pozadovanym thlem a aplikujte mirny tlak pro zahdjeni rezani.
o Postupné zvysujte tlak podle potfeby, pfic¢emz zajistéte kontrolu nad nastrojem.

3. Pouzivani Skrabek:

o Vyberte spravnou Skrabku podle Sifky pozadované pro vas projekt.
o Vlozte Skrabku do tésného prohlubné a aplikujte rovnomérny tlak pro odstranéni dfeva.
o Pracujte pomalu a pravidelné kontrolujte svij pokrok, abyste se vyhnuli nadmérnému odstranéni.

4. Dokonceni:



o Po dokonceni prace na inlety vycistéte nastroje suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv
dfevéné tfisky nebo nedistoty.
o Nastroje spravné ulozte, abyste udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli poSkozené nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, zejména kovové a drevéné komponenty.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci nastrojd, pokud je mozné je recyklovat nebo znovu pouZzit.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro bezpe¢nostni dotazy nebo dal$i pomoc ohledné& SADA NASTROJU ROYAL ARMS STOCK INLETTING TOOLS se
prosim obratte na kontaktni misto vyrobce nebo webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. UZivejte si svou sadu nastroji zodpovédné!
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